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Liszt mint dalkomponista, 1839-1861

Az iras a 2010-ben megvédett, 4 Buch der Liedersd/ a Gesammelte
Liederig: Liszt osszegyujtott dalainak elsé négy fiizete és eldfutarai cimi
PhD doktori disszertaci6 kivonata.

Tanulmanyomban azokat a tapasztalatokat szeretném roviden Osszegezni, melyeket
PhD doktori értekezésemen dolgozva szereztem; dolgozatom Liszt weimari periodu-
sanak végéig komponalt daltermését vizsgalta. Munkam els6 részében rovid attekintést
adok a kutatas eldzményeir6l. A masodik részben az értekezés modszereit mutatom be.
A harmadik rész témaja az igynevezett ,,nemzeti” aspektus, mig a negyedikben a dalok
kiilonféle verzidinak legjellegzetesebb tipusait mutatom be roviden. Végiil az utolsod
részben Liszt dal-opuszainak ciklusjellegével foglalkozom.

1. A kutatas el6zményei

A Liszt daltermését targyalo irodalom elsé pillantasra jelentékenynek latszik. Meglepd
azonban, hogy a zeneszerzé dal-ceuvre-jét vizsgald és értékelé6 munkak mennyire el-
lentmondasosan viszonyulnak az életmii e fejezetéhez. Mikozben Peter Raabe,! Hans
Joachim Moser,? valamint a maga joval arnyaltabb moédjan Reinhold Brinkmann? is

.| ...] dalai most attekinthetéen elrendezve hozzaférhetdk az dsszkiadas harom kotetében, olyan ko-
tetekben, amelyek sok jot és sok gyengét is tartalmaznak, s6t, végre egyszer nyugodtan hasznalhatjuk
a legerdsebb kifejezésformat, és kimondhatjuk: sok teljesen hasznavehetetlent és sok egészen elraga-
doét.” Peter Raabe, Liszts Schaffen (Tutzing: Hans Schneider, 21968 [11931]).

Az [Ujnémet] Iskola feje, Liszt Ferenc esetében a dal bizonyosan mellékes orak munkaja maradt,
bar altalaban véve nagy termékenységének koszonhetden a készlet meglehetdsen terjedelmesre sike-
redett. A dalok fejlédéstorténeti fontossaga — nem tulsagosan nagy miivészi értékiik ellenére — szer-
z0jiik kiemelkedd jelentGségét figyelembe véve is tetemes. [...] A parizsi szalonok levegdjébol ered
[Lisztnek] az a hajlama is, hogy dalait ariaszertien szdje, s hogy a lirat dramatizalja. Heine Loreleia
igy nyolc nyomtatott kottaoldalnyi szinhazi jelenetté lesz nala, Lenau Die drei Zigeunere is hasonld
terjedelemre tesz szert, Mignon Kennst du das Landja még hosszabbra nyulik — s hogy tisztan és ért-
hetéen fogalmazzunk — csaknem elviselhetetlenné valik.” Hans Joachim Moser, Das deutsche Lied
seit Mozart (Tutzing: Hans Schneider, 21968 [11937]).

,Ugyanigy all a dolog az egykor hires Es muss was [sic] Wunderbares seinnal; Liszt zongora- és zene-
kari muzsikéja a kanon része maradt; am ez az értékitélet vokalis lirai életmtivére mar nem érvényes.”
Reinhold Brinkmann, ,,Musikalische Lyrik im 19. Jahrhundert”, in Handbuch der musikalischen Gat-
tungen, hrsg. von Siegfried Mauser, Bd. 8, 2, hrsg. von Hermann Danuser (Laaber: Laaber, 2004), 11.
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150 Liszt mint dalkomponista, 1839-1861

kimondja, hogy Liszt dalai nem tartoznak a miifaj kanonizalt remekmivei koz¢, addig
Ronald Turner, Eleni Panagiotopoulou és Ben Arnold munkai arr6l tantiskodnak, hogy
Liszt daltermése, ahogyan ¢letmiive altalaban, a véddiligyvédeknek sincs hijan:

Az oriasi Liszt-életmi talan egyetlen részét sem mellézték annyira, eléadoi gya-
korlatban és nyomtatasban egyarant, mint dalait. Liszt dalaira sokaig ugy tekintet-
tek, mint amelyek tigyetlenek és kortarsaiénal kevésbé méltok az eldadasra, részben
nehéz voltuk miatt, részben Alfred Einstein és mas 20. szazad eleji muzikologusok
negativ (és néha téves) értékitéletei miatt.*

A kérdés, hogy Liszt zenéjének oly nagy része altalaban véve miért nem tartozik a
standard repertoarhoz, vitara dsztondz. Miive tudatlansag, helytelen felfogas, fél-
reértés és személyes rosszindulat dldozata lett, s a dalok sem jelentettek kivételt.?

Vannak persze, akik ugy vélik, hogy Liszt nem annyira sajat dalkompozicioi révén
jatszott jelentds szerepet a miifaj torténetében, mint inkabb mas dalszerzok mivei ér-
dekében kifejtett tevékenységével — ezt az allaspontot képviseli példaul Peter Jost az
MGG-lexikon ,,Lied”-szocikkében,® valamint Eric Sams és Graham Johnson a Grove-
lexikon legujabb kiadasanak ,,Lied”-szocikkében:

Bar a nyelv alapos ismerete és az arra vald reagalas hijan Liszt sziikségképpen csu-
pan mellékfolyodja lehetett a német dalnak, mindazonaltal erdteljes hatast gyako-
rolt a féaramra, méghozza tobbféle csatornan keresztiil. Tevékeny propagandista
volt, mind prézaban (Franzrdl irott esszé, Gesammelte Schriften, TV, 1855-1859),
mind pedig altalanosabban, zongorara irott dalatirataiban (Beethoven, Schubert,
Schumann, Mendelssohn és Franz, valamint sajat dalai).”

Akad ezzel szemben, aki nemcsak Liszt dalatiratainak, hanem a muzsikus sajat dal-
kompozicioinak is nagy mufajtorténeti jelentéséget tulajdonit, olyannyira, hogy egye-
nesen a Schumann és Hugo Wolf dalmiivészete kozotti hidnyzd lancszemet véli fel-
fedezni Liszt egyes dalaiban. Ez utobbi allaspont képviseldi nem til meglepé moédon

4 Ronald Turner, ,,A Comparison of the Two Sets of Liszt—Hugo Songs”, Journal of the American Liszt
Society 5 (June 1979), 16.

5 Eleni Panagiotopoulou, ,,An Evaluation of the Songs of Franz Liszt and Commentary on Their
Performance”, The Liszt Society Journal 25 (2000), 9.

6 ,Az ujnémet Wagner és Liszt jelentdsége [ti. a dal miifajra nézve] mindenekel6tt 1850-es évekbeli
elméleti irasaik nagy hatasaban all, amelyek hang és szo, illetve koltészet és zene Gjfajta viszonyat
propagaltak a zenedrama és szimfonikus kdltemény 0j miifajanak kovetkezetességével. A két kom-
ponista dalai ezzel szemben hattérbe szorulnak.” Peter Jost, ,,Lied”, in Die Musik in Geschichte und
Gegenwart, hrsg. von Ludwig Finscher, Sachteil, Bd. 5 (Kassel-Basel-London—New York—Prag:
Bérenreiter / Stuttgart—Weimar: Metzler, 1996), 1295.

7 Eric Sams and Graham Johnson, ,,Lied / IV.5: Wagner, Liszt and Cornelius”, in The New Grove
Dictionary of Music and Musicians, ed. by Stanley Sadie (Oxford: Oxford University Press, 2001),
vol. 14, 676.
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1. A kutatas el6zményei 151

Liszt-specialistak: Alan Walker® mellett elsésorban Ben Arnold® osztja ezt a felfogast.
A dalszerz6 Liszt nagyra értékelésének hasonld példajaval talalkozunk a Cambridge
Companion sorozat kdzelmultban megjelent, német dal miifajat targyalo kotetében is,
ahol Rena Charnin Mueller kiilonds modon 6nallé fejezetben méltatja a poliglott dal-
szerz$ Lisztet!0 — ugyanitt a 19. szazadi dalkomponistak koziil csupan a miifaj német
ajku klasszikusai: Schubert, Schumann, Brahms és Wolf részesiilnek hasonlé megtisz-
teltetésben. De tekinthetjiik-e egyszerlien német dalszerzonek azt a Lisztet, aki egy-
arant komponalt francia, olasz, orosz, angol és magyar dalokat?

Bar érthetd, hogy a pianista és a szimfonista Liszt joval nagyobb tudomanyos ér-
deklddésre tarthat szamot, mint a dalkomponista,'' am dal-ceuvre-je ezzel egyiitt is
meglepden feltaratlan. A rendelkezésre all6 munkak rendszerint két tényt emelnek ki
e mivekkel kapcsolatban: a daloknak a zeneszerzé vilagpolgar voltaval 6sszhangban
allé nyelvi és stilaris heterogenitasat, valamint a miivek szakadatlan revizioit, illetve
ezzel Osszefliggésben a killonféle megfogalmazasok, egy-egy dal eltéré miialakjainak
problematikajat. Meglehetdsen kiillonboznek persze a vélemények a dalok atdolgoza-
sainak miértjét illetden, s e vélemények mogott is egymasnak ellentmondé esztétikai
értékitéletek rejtdznek. A Liszt dal-oeuvre-jét kutatdk rendszerint egy-egy tényezd-
re vezetik vissza az atdolgozasok keletkezését. Humphrey Searle, valamint Sams ¢és
Johnson kompozicios fogyatékossagok javitasaként, a zeneszerzé fejlodésének doku-
mentumaként értelmezi a reviziokat:

Erdekes 6sszehasonlitani szamos ilyen dal korabbi és késébbi valtozatat; [...].
A kés6bbi, revidealt valtozatok — rendszerint ezeket ismerik és adjak el manap-
sag — tobbnyire figyelemre mélto fejlodésrol tantiskodnak. Az 1840-es évtizedben
Liszt dalszerzéként bizonyos értelemben hatranyban volt; virtudz pianistaként haj-
lamos volt tulsagosan bonyolult kiséretet irni; az olasz opera érziiletétdl atitatva
hajlott arra, hogy tildramatizalja a legegyszeriibb lirai kdlteményeket; s egész
eddig nem volt kelloképpen otthonos a német hagyomanyokban, hogy hibatlan
német szovegmegzenésitéseket készitsen.!?

8 Alan Walker, Franz Liszt, vol. 2: The Weimar Years, 1848—1861 (New York: Alfred A. Knopf, 1989),
502. V6. ud., ,,Liszt and the Lied”, in Reflections on Liszt (Ithaca—London: Cornell University Press,
2005), 150, ahol Wolf neve helyébe Mahleré keriil.
9 Ben Arnold, ,,Visions and Revisions: Looking into Liszt’s Lieder”, in Analecta Lisztiana III: Liszt
and the Birth of Modern Europe=Franz Liszt Studies Series, No. 9, ed. by Michael Saffle and
Rossana Dalmonte (New York: Pendragon, 2003), 256.
10 Rena Charnin Mueller, ,,The Lieder of Liszt”, in The Cambridge Companion to the Lied, ed. by
James Parsons (Cambridge: Cambridge University Press, 2004), 168—184.

II' A Liszt-irodalom annotalt bibliografiaja: Michael Saftle, Franz Liszt: A Research and Information
Guide (New York—London: Routledge, 32004 [11991]).

12 Humphrey Searle, The Music of Liszt (New York: Dover, 21966 [11954]), 50.
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152 Liszt mint dalkomponista, 1839-1861

Liszt teljességgel tisztaban volt a mUfajjal kapcsolatos nehézségeivel [...], mint azt
revizioi mutatjak.!3

Monika Hennemann a komponista izlésének, esztétikai nézeteinek valtozasaval
magyarazza a dalreviziokat:

Liszt 1839 és 1847 kozott irott dalainak tulnyomo tobbsége radikalis revizion ment
keresztiil a weimari periddusban, amikor mar arra a gondolatra jutott, hogy azok
,.tobbnyire tulsdgosan szentimentalisak, s kiséretiik gyakran tulterhelt.”!4

Mueller és Arnold pedig Liszt ,,pluralista” gondolkodasaval, illetve ,,valtozo elkép-
zelésével” (developing vision) hozza Osszefiiggésbe a kiillonféle mualakok 1étezését:

[...] olyan miivész volt, aki allandéan ijragondolta kompozicioit, a legkorabbi val-
tozat elkésziiltét kdveten tobbszor revidedlta azokat, tobbféle olvasatat is megen-
gedve egyazon zenei szovegnek.!s

Liszt revizidinak tobbsége korabbi dalainak szélsOséges egyszeriisitését célozza,
s ez a reviziok soran végrehajtott egyszertisités ,,valtozo elképzelésének” eredmé-
nye. [...] ,,Valtozo elképzelésébdl” adodoan Liszt nem sziikségszerlien javitott
dalain, amikor tijrakomponalta vagy atdolgozta azokat, hanem csupan atalakitotta
Sket éppen aktualis gondolkodasmddjanak megtelelden. Ezek az atdolgozasok nem
feltétlentil arra utalnak, hogy Liszt elégedetlen lett volna dalainak korabbi valto-
zataival. [...] Emily Dickinsonhoz hasonldan, aki egy-egy kolteményét kiilonféle
valtozatokban hagyta hatra, Liszt sem arulta el nekiink minden esetben, hogy az
egyes muivek korabbi vagy késébbi valtozatait részesitette-¢ elonyben. Soha nem
vonta vissza egyetlen dalanak nyomtatott kiadasat sem, s az el6adok tovabbra is, a
mai napig kiilonféle verziok koziil valasztanak.!®

Mindezek fényében kiilondsen meglepd, hogy maig nem tortént kisérlet a zeneszer-
z0 dalrevizidi kiilonféle tipusainak, illetéleg a muialakok kiilonb6zd fajtainak bemu-
tatasara, jollehet az életmii katalogizalasara iranyuld, tiszteletre méltd probalkozasok

13 Sams—Johnson, ,,Lied”, 676.

14 Monika Hennemann, ,,Liszt’s Lieder”, in The Cambridge Companion to Liszt, ed. by Kenneth
Hamilton (Cambridge: Cambridge University Press, 2005), 199.

15 Mueller, ,,The Lieder of Liszt”, 168.

16 Arnold, ,,Visions and Revisions”, 256.
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— Raabe (1931),'7 Searle (1954),'® Winklhofer (1985),!° Eckhardt és Mueller (2001),20
Short és Howard (2004)2! — aggasztd anomalidkat mutatnak ebben a tekintetben. A ku-
tatas — Mueller 1988-as tanulmanyatdl eltekintve?? — szinte teljességgel figyelmen ki-
vil hagyni latszik azt a tényt, hogy Liszt dalait tobbnyire nem egyes miivekként, ha-
nem kiilonféle gytjtemények/ciklusok keretében publikalta, s hogy nemcsak az egyes
kompoziciok atdolgozasa, de azok gytjteményes elrendezése is foglalkoztatta. Mindez
nem kis részben annak kdszonhetd, hogy a rendelkezésre allo miijegyzékek is egy-egy
dal eltéré miialakjainak Osszefiiggéseire koncentralnak, ennek megfeleléen minden
egyes darabot kiilon szamoznak, mikdzben a gylijteményes kiadasok 1étezésérol kevés-
sé, vagy egyaltalan nem informalnak. A zenei forrasok jelentds része raadasul tovabb-
ra is feltaratlan, még ha Muellernek eléviilhetetlen érdemei vannak is e tekintetben.23
A régi Liszt-0sszkiadas haromkotetnyi dalkiadasa tavolrol sem mondhato teljesnek,?* a
Gardonyi Istvan és Szelényi Istvan altal utjara inditott Gijabb 0sszkiadas pedig, jollehet
immar negyedik évtizede késziil (1970-), egyelore el sem jutott e mlicsoport megjelen-
tetéséhez.2> A zeneszerz6 dal-ceuvre-jének feltaratlansagat mi sem illusztralja jobban,
mint egy eddig ismeretlen Liszt-dal kdzelmultbeli felfedezése a miincheni Bayerische
Staatsbibliothek zenei gytijteményében.26

17 Verzeichnis aller Werke Liszts nach Gruppen geordnet”, in Raabe, Liszt s Schaffen (Stuttgart—Berlin:
Cotta’sche Buchhandlung Nachfolger, 11931), 241-364. V6. a fia altal revidealt késobbi kiadassal:
Felix Raabe, ,,Verzeichnis aller Werke Liszts nach Gruppen geordnet”, in Raabe, Liszt’s Schaffen
(Tutzing: Hans Schneider, 21968), 241-364.

18 Humphrey Searle, ,,Liszt, Ferencz (Franz)”, in Grove's Dictionary of Music and Musicians, ed. by
Eric Blom (London: Macmillan, 1954), 263-314.

19 Humphrey Searle and Sharon Winklhofer, ,,Works”, in The New Grove Early Romantic Masters,
vol. 1: Chopin, Schumann, Liszt, ed. by Stanley Sadie (New York—London: Norton, 1985), 322-368.

20 Eckhardt Maria and Rena Charnin Mueller, ,,Liszt, Franz: Works”, in The New Grove Dictionary
of Music and Musicians, ed. by Stanley Sadie (Oxford: Oxford University Press, 2001), vol. 14,
785-872.

21 F Liszt: List of Works, ed. by Michael Short and Leslie Howard (Milano: Ruginenti, 2004) = Quaderni
dell’Istituto Liszt 3.

22 Rena Charnin Mueller, ,,Reevaluating the Liszt Chronology: The Case of Anfangs wollt ich fast ver-
zagen”, 19th-Century Music 12/2 (Fall 1988), 132-147.

23 Rena Charnin Mueller, Liszt’s Tasso Sketchbook: Studies in Sources and Revisions (Ph. D. diss.,
New York University, 1986).

2 Grossherzog Carl Alexander Ausgabe der musikalischen Werke Franz Liszts [a tovabbiakban: GA],
hrsg. von der Franz-Liszt-Stiftung (Leipzig: Breitkopf & Hirtel, 1907-1936), Serie VII, Bd. 1-3
(1917, 1921, 1922).

25 Franz Liszt, Neue Ausgabe Siamtlicher Werke / New Edition of the Complete Works, hrsg. von / ed.
by Istvan Gardonyi, Istvan Szelényi, Imre Mezd, Imre Sulyok et alii (Budapest: Editio Musica,
1970-).

26 Wenn die letzten Sterne bleichen, hrsg. von Rolf Griebel, Sigrid von Moisy and Sabine Kurth (Miin-
chen: Henle, 2007).
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2. A kutatas modszerei

A kutatas fentebb bemutatott allasa jelentés mértékben meghatarozta mind az érteke-
z¢s modszerét, mind pedig a vizsgalodas szempontjait. Munkam sziikebb értelemben
vett targyaul Liszt dal-ceuvre-jének egy olyan szeletét valasztottam, amely valamennyi,
altalam fontosnak tartott szempont bemutatasara alkalmasnak latszott: a Gesammelte
Lieder cimet viseld dalgytlijtemény 1860-as kiadasanak els6é négy flizetét, illetve azok
eléfutarait. Ez a négy flizet ugyanis nagyrészt olyan dalok atdolgozott, megrostalt és 1]
elvek szerint gylijteménny¢ rendezett valtozatait foglalja magaban, amelyeket Liszt dal-
szerz6 munkassaganak elso periddusaban, az 1840-es évek soran publikalt mas, vegyes
gyljtemények keretében (Buch der Lieder, 1-2. kotet, megj. 1843, az elsé kotet javi-
tott kiadasa: 1856; Sechs Lieder fiir eine Singstimme, megj. 1844; Schiller und Goethe.
Lieder, megj. 1848). Az 1860-as gylijtemény el6futarai alatt ezeket a korabbi dalkiad-
vanyokat értem, melyeknek darabjait Liszt utobb a Gesammelte Liederben hasznalta
fel. Munkdm nem Liszt teljes daltermésének attekintése: eleve lemondtam a muzsikus
kései dalszerz6 tevékenységének vizsgalatarol. Igy csupan emlités szintjén irok példaul
az 1880-as évekre nyolc fiizetté¢ boviilt 0sszegylijtott dalok kései, francia kiaddsarol és
az ehhez kapcsolodo revizios munkakrol. (A disszertaciomban targyalt dalopuszok tar-
talmanak attekintését 1asd a tanulmany fiiggelékében). A Gesammelte Lieder elsd négy
fiizetének ¢és eléfutarainak vizsgalata — a gylijtemény keletkezéstorténetébdl adodoan —
mind a reviziok, illetve miialakok tipusainak targyalasahoz és értékeléséhez, mind pedig
Liszt antologia Osszeallitasara iranyulo torekvéseinek bemutatasara alkalmasnak tiint.

Munkam alapjat a rendelkezésre all6 primer zenei forrasok szambavétele €s rend-
szerezése képezte. Tekintve, hogy Liszt dal-ceuvre-je szempontjabol a zeneszerzd
¢életének Weimarban eltoltott periddusa (1848—60) mondhato a legtevékenyebbnek, a
forrasok jelentds részét ma weimari gytjtemények orzik (Stiftung Weimarer Klassik,
Goethe- und Schiller-Archiv / Herzogin Anna Amalia Bibliothek). A kutatas gerincét
ennek megfelelden a weimari forrasanyag eredetiben torténd tanulmanyozasa képezte,
2005 oktoberi kutatoutam alkalmaval 2’ A vilag egyéb pontjain talalhato Liszt-forraso-
kat masolatban tanulmanyoztam. A forrasanyagot vizsgalva lehetdség szerint teljesség-
re torekedtem; &m — a forrasok bdségébdl, foldrajzi szorasabol adédoan, a megfeleld
mijegyzek és kritikai kozreadas hianyat tekintve, valamint a forraslancokban mutatko-
z6 fehér foltok ismeretében — csaknem bizonyos, hogy az értekezés lezarasat kvetden
is kertilnek majd el6 ujabb, a témaba vago kéziratok. A zenei forrasok tanulmanyozasat
egyéb irott dokumentumok (Liszt és korének levelezése, korabeli zenei sajtotermékek,
kortarsi visszaemlékezések) stidiuma egészitette ki. A forrasok feltételezett kronolo-
giajat és hidnyait lasd a tanulmany fliggelékében, stemmatak formajaban.

27 Kutatéutamat a Magyar Koztarsasag Oktatasi és Kulturalis Minisztériuma Kodaly Osztondijanak
tamogatasaval tudtam megvalésitani. Ezaton is kdszonetet mondok érte.
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3. Liszt dalai és a ,,nemzeti” aspektus

A primer forrasok tanulmanyozasa soran egyértelmiivé valt, hogy Liszt dal-ceuvre-jének
tényleges kezdetei — amennyiben elveszett fiatalkori vokalis kompozicioitol eltekin-
tiink?8 — az 1830-as és 1840-es évtized forduldjara keltezhetdk. Daltermését kezdet-
tdl fogva nyelvi és miifaji soksziniiség jellemzi: elsé zongorakiséretes szolodala min-
den bizonnyal egy olasz nyelvli romanc volt;?° nyomtatasban egy francia mélodie-val
jelentkezett el6szor;30 elsé terjedelmesebb gyiijteményei’! pedig német Liedeket is
magukban foglalnak. Dalainak ez a tarkasdga dsszhangban all bonyolult nemzeti és
kulturalis identitdsaval. A zeneszerz6 tlsagosan is sokat hangsulyozott, sajat maga
deklaralta magyarsagat, francia nyelvét és kultarajat figyelembe véve is feltiind azon-
ban, hogy Liszt dal-ceuvre-je a muzsikus kora német zenekultaraja felé valo orientalo-
dasat tiikrozi. Ezt a vokalis repertoart, illetleg Liszt férfikarait’? nem lehet a mivek
keletkezésének torténelmi kontextusatol, kora német nemzeti torekvéseitol3? és a mu-
zsikus németorszagi mitkodésétdl fiiggetlentil vizsgalni. A német Zardndokév tervének
tantisaga szerint dokumentalhat6 6sszefiiggés all fenn Liszt egyes korai dalai, valamint
az 1840-es német—francia politikai konfliktus és a Rajna-dalok ennek kapcsan kibonta-
kozo divatja kozott. A zeneszerzének az Années de pélerinage német kotetére vonatko-
z6 terve magaban foglalja els6 német dalai koziil harom: a Die Loreley, a Die Zelle in
Nonnenwerth (=Roland’s Sage) és az Am Rhein im schonen Strome — cimét is:

3¢me Année de Pélerinage — Was ist des Deutschen etc. — Lore Ley — Roland’s
Sage (Benedict) / Am Rhein! Am Rhein! — (entrecoupé de Leyer und Schwerdt —
Litzow’s Jagd?)3*

28 Lasd Liszt Adam 1824. marcius 20-an kelt levelét (eredetije német nyelvii): ,,[...] mar tobb dol-
got is irt itt zongorara és énekhangra, amelyeket folyvast hallani kivannak s igen jol meg akartak
fizetni; &m azt remélem, hogy nagyobb nyereséget csinalok ezekkel Londonban.” La Mara, ,,Aus
Franz Liszts erster Jugend: ein Schreiben seines Vaters mit Briefen Czernys an ihn”, Die Musik 5/13
(1905-19006), 18. A levélrészletben emlitett korai vokalis miivek azonban nem maradtak fenn.

29 Angiolin dal biondo crin (Cesare Bocella kolteményére), melyet a zeneszerz 1839-ben Blandine
lanya szamara irt, bolcsddalként. V6. Marie de Flavigny, comtesse d’Agoult: Correspondance
genérale, éd. par Charles F. Dupéchez (Paris: Honoré Champion, 2004), Tome II, 528. A dal 1843-
ban jelent meg, Schlesingernél, Berlinben, a Buch der Lieder els6 kotetének utolsoé szamaként.

30 JI m’aimait tant (Delphine de Girardin kolteményére); megjelent 1842-ben Parizsban, Latte-nal,
1843-ban a mainzi Schott kiadonal is, német forditas kiséretében.

31 A Buch der Lieder emlitett els6 kotete €s a Sechs Lieder fiir eine Singstimme (K6ln: Eck & Co., 1844).

32 Olyan férfikari miiveire gondolok itt, mint a Was ist des Deutschen Vaterland [Mi a német hazaja?]
(Ernst Moritz Arndt kolteményére) és a Rheinweinlied [Rajnai bordal] (Georg Herwegh koltemé-
nyére).

3 A 19. szdzadi német nacionalizmus torténetéhez lasd: Heinrich August Winkler, Németorszag torte-
nete a modern korban, 1. kotet, ford. D. Molnar Judit (Budapest: Osiris, 2005).

34 D-WRgs 60/N 8 (7. oldal). A vazlatkdnyvbejegyzés atirasat elsként Mueller k6zolte: Rena Charnin
Mueller, ,,Liszt Catalogues and Inventories of His Works”, Studia Musicologica 34/3—4 (1992), 234.
A terv értelmezéséhez lasd: Péter Bozo, ,,Liszt’s Plan for a German Année de pélerinage: ‘Was ist
des Deutschen Vaterland?’”, Studia Musicologica 44/1 (2006), 19-38.
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Kétségkiviil van tehat alapja a Liszt dalainak szentelt, régebbi német irodalomban
tobb helylitt olvashat6 allitasnak,3> miszerint a zeneszerzé dal-ceuvre-jében a ,,német
hatas” meghatarozo szerepet jatszott; még ha nem is tigy, ahogyan a nemzetiszocialis-
tava lett Raabe,? illetve egyes német elddei €s kortarsai3’ politikai elfogultsagukban
bemutatni igyekeztek. Lisztnek a német zenekultura érdekében kifejtett eréfeszitései’®
(és a német nacionalizmusnak tett engedményei) minden bizonnyal sajat személyes
terveit, szimfonikus zeneszerz6i ambicioit, valamint kultarpolitikusi torekvéseit is
tiikrozik. Dalainak publikacids gyakorlata ellentmondasos médon egyszerre tanusit-
ja a komponista komplex nemzeti dnazonossagat és mikddésének vilagpolgar jelle-
gét, egyszersmind azonban Németorszag felé valo tajékozodasat is. Francia dalainak
tobbségét Németorszagban publikalta, német forditas kiséretében. S nem utolsosor-
ban: tobb német Liedet komponalt, mint francia, olasz, magyar, angol és orosz dalt
egylittvéve.

Fontos, a német nacionalista historiografia altal részben figyelmen kiviil hagyott,
részben karhoztatott jelenség ugyanakkor Liszt daltermésének stilaris sokszinlisége.??
Nagyon is van alapja azoknak az allitdsoknak, amelyek Liszt dalainak nem németes
vonasait teszik szova: e mivek nem egy esetben olasz és francia zenés szinpadi mi-
veket 1déz0 cadenzat tartalmaznak, s a megzenésitett szovegeket a komponista gyak-
ran valéban mintegy operalibrettoként kezelte, kiillondsképpen a darabok zar6 szakasza
esetében. Liszt Comment-disaient-ils cim{l francia mélodie-ja kiilondsen érdekes eset
ebbdl a szempontbol. A darab legkorabbi publikalt valtozata virtudéz cadenzdaval za-
rul (1. kotta), melyet a zeneszerz6 minden valosziniiség szerint Laure Cinti-Damoreau

35 Bernhard Vogel, Franz Liszt als Lyriker (Leipzig: Kahnt Nachfolger, 1887), 11.; Josef Wenz, Franz
Liszt als Liederkomponist (Ph. D. diss., Frankfurt am Main, 1921), 12.; Raabe, Liszts Schaffen,
130-131.

36 Lasd példaul: ,,Franz Liszt und das deutsche Musikleben”, in Deutsche Meister. Reden von Peter
Raabe (Regensburg: Gustav Bosse, 1937), 43-57. V6. Oliver Rathkolb, ,,Zeitgeschichtliche
Notizen zur politischen Rezeption des »europdischen Phénomens Franz Liszt« wihrend der
nationalsozialistischen Ara”, in Liszt Heute. Bericht iiber das Internationale Symposion in
Eisenstadt 8.—11. Mai 1986, hrsg. von Gerhard J. Winkler und Johannes-Leopold Mayer (Eisenstadt:
Burgenlidndisches Landesmuseum, 1987), 45-55.; valamint Nina Okrassa, Peter Raabe: Dirigent,
Musikschriftsteller und Prdsident der Reichsmusikkammer (1872—-1945) (Koln—Weimar—Wien:
Bohlau, 2004).

37 Lasd példaul Franz Brendel 1859-es beszédében kifejtett, nacionalista torténeti koncepciojat az ugy-
nevezett Uj Német Iskolarol: ,,Zur Anbahnung einer Verstandigung”, Neue Zeitschrift fiir Musik 50
(10. Juni 1859), 265-273. V6. Richard Taruskin, ,,Nationalism”, in The New Grove Dictionary of
Music and Musicians, ed. by Stanley Sadie (Oxford: Oxford University Press, 2001), vol. 17, 692.

38 Ehhez lasd: Liszt und die Neudeutsche Schule, hrsg. von Detlef Altenburg (Laaber: Laaberverlag,
2006). Vo. Lisztnek a Goethe-alapitvanyra vonatkozé tervével: Franz Liszt: Sdamtliche Schriften,
Bd. 3: Die Goethe-Stiftung — De la fondation Goethe, hrsg. von Detlef Altenburg (Wiesbaden:
Breitkopf & Hartel, 1997).

39 V6. Franz Brendel, Geschichte der Musik in Italien, Deutschland und Frankreich. Von den ersten
christlichen Zeiten bis auf die Gegenwart (Leipzig: Matthes, 41867 [11852]), 638.
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1. kotta: Comment disaient-ils (1844), 85-88. litem

(1801-1863)% szamara komponalt, aki a parizsi Théatre-Italien (1816—1825), Opéra
(1825-1835) és Opéra-Comique (1836—1841)*! iinnepelt koloraturszopranja volt, s
mindenekel6tt florid énekstilusardl volt hires.*2

Mindez arra figyelmeztet, hogy félrevezetd és veszélyes Liszt tevékenységének
egyoldalu, kizarolag nemzeti nézOpontot tiikr6z6 bemutatasa, valamint arra, hogy a
Liszt-kutatas nem lehet pusztan Liszt-filologia; a zeneszerz6 életmiivének és miikodeé-
sének torténelmi és zenetodrténeti kontextusat figyelmen kiviil hagyva miiveinek igen
fontos, a szovegkritikai megkozelitéssel egyenértéki aspektusa marad feltaratlan.

4. Reviziok és eltéro mialakok

Liszt nemzeti identitasaihoz és dalainak ,,nemzeti jellegéhez” hasonléan vokalis kom-
pozicidinak kiilonféle mialakjait és revizioit sem lehet egyoldalian interpretalni. Mig
a korabbi szekunder irodalom rendszerint egy-egy tényezore vezette vissza az atdol-
gozasok 1étét, addig az atdolgozasok ¢€s eltéré miialakok néhany jellegzetes tipusanak
attekintésébdl kideriil, hogy e tényezok mindegyike szerepet jatszhatott a dalok atdol-
gozasaban, ugyanakkor tovabbi motivumok is.

40 Lasd Liszt Emilie Merian-Genastnak irt, 1860. julius 24-én kelt levelét: Klara Hamburger, ,,Franz
Liszts Briefe an Emilie Merian-Genast aus den Bestdnden des Goethe- und Schiller-Archivs,
Weimar, Teil 17, Studia Musicologica 48/3—4 (September 2007), 373.

41 Philip Robinson, ,,Cinti-Damoreau, Laure (Cinthie)”, in The New Grove, vol. 5, 863.

42 Austin Caswell, ,,Mme Cinti-Damoreau and the Embellishment of Italian Opera in Paris: 1820—
1845, Journal of the American Musicological Society 28/3 (1975), 459—-492. V6. Méthode de chant
composée pour ses classes du Conservatoire par Mme. Cinti-Damoreau cimi, 1849-ben kiadott
tankonyvével, amely a 19. szazadi olasz opera el6adoi gyakorlatanak fontos forrasa.
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2. kotta: Am Rhein im schénen Strome (1843), 1-11. (item

e

Mint a Liszt korai dalainak zongorakiséretén (2-3. kotta) €és énekszolaman (4-5.
kotta) eszk6zolt technikai konnyitések, a mlivek zenei formdajanak és szovegismétlései-
nek roviditései*? tantsitjak, a zeneszerz0 nem egy esetben valdban javitott dalain. Liszt
1850 utani megnyilatkozasaibol,* illetve a dalait recenzeald Louis Kohlerrel folytatott

43 V6. példaul a Die Loreley 1843-ban, illetve 1856-ban és 1860-ban kiadott verzioit, vagy példaul az

Oh! quand je dors 1844-ben, illetve 1860-ban kiadott valtozatat.

44 Lasd Liszt Bettine von Brentanoénak irott, 1853. aprilis 3-an kelt levelét: Friedrich Schnapp,
,Unbekannte Briefe Franz Liszts zum 40. Todestag des Meisters verdffentlicht”, Die Musik 18/10
(Juli 1926), 721-722.; Liszt kiaddjanak, Heinrich Schlesingernek irott, 1855. december 18-an kelt
levelét: Liszt Letters in the Library of Congress, ed. by Michael Short (New York: Pendragon,
2003), 308-309. V6. Albert Gutmann visszaemlékezéseivel: Aus dem Wiener Musikleben. Kiinstler-

Erinnerungen (Wien: Gutmann, 1914), 51.
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3. kotta: Am Rhein im schénen Strome (1856/1860), 1-6. Gitem

levelezésébol* vett részletek arra utalnak, hogy Searle, Sams és Johnson értelmezésé-
korai miiveinek kompozicios fogyatékossagait, és weimari alkotdperiddusabdl vissza-
tekintve maga is érvénytelennek tekintette 1840-es évekbeli daltermését, elégedetlen
volt annak szinvonalaval.*¢ Ez némiképp megkérddjelezi a Liszt dalait védelmiikbe ve-
v0, apologetikus irasok Iétjogosultsagat, s az olyan szerzok allitasat is, akik a 19. szaza-
di német dal klasszikusaival igyekeznek egy sorba allitani Liszt vokalis kompozicidit.

Ugyanakkor az is tény, hogy — mint a komponista egy-egy daldnak alternativ val-
tozatai vagy egyazon kdltemény eltéré megzenésitései példazzak — Liszt valdéban plu-
ralista gondolkodasu zeneszerzé volt. Példaul a S’il est un charmant gazon az 1860-as
kiadas szerint befejezédhet tonikai akkorddal, de akar nyitva is maradhat, a domi-
nans szeptimakkordon (lasd a ,,Fine” szdt a 6. kottan), mint egy schumanni téredék.
A Freudvoll of leidvoll két teljesen kiilonb6zé megzenésitése pedig egyszerre jelent
meg, ugyanabban a kiadasban (v6. a 7. és 8. kottat).

Mint a Liszt-dalok kiilonféle hangfajra szant fekvésvaltozatai, valamint zongoras
megfogalmazasai és zenekarkiséretes atdolgozasai tantisitjak, egy-egy eléadod szemé-

45 Lasd példaul: Franz Liszt’s Briefe, hrsg. von La Mara, Bd. I (Leipzig: Breitkopf & Hartel, 1893),
141-142.

46 Lasd 1877-es miijegyzékét, amelyben expressis verbis megtagadta dalainak korai verzioit: Themati-
sches Verzeichniss der Werke, Bearbeitungen und Transcriptionen von F. Liszt. Neue vervollstindig-
te Ausgabe (Leipzig: Breitkopf & Hartel, [1877], lemezszam: 14 373), 113.

Tér, id6, hagyomény-2.indd 159 @ 2013.10.10. 15:57:05



160

Liszt mint dalkomponista, 1839-1861

Tér, id6, hagyomany-2.indd 160

7N ad lﬁllimm
fut — Pes M.
P’ A Il T T T | ﬁd T KT T
o e c— — 3 —— - — Attt gH
ANV 4 T I | ) T T 174 T 1 4
o | I |4 —_—
fior bel - la, bel - la’ima - gi-ne d’un fior.

come prima
D o
1
- 7]
L

D Gl

[\
-

I
&

7

4. kotta: Angiolin dal biondo crin (1843), 50-52. (item
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6. kotta: A S’il est un charmant gazon alternativ befejezésvaltozatai (1860)
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4. Reviziok és eltérd miialakok 161

lye, egy-egy eldadasi lehetdség nem kevésbé fontos szerepet jatszott bizonyos miiala-
kok megsziiletésében, mint a korai dalok kompozicios fogyatékossagai, a német nyel-
vl dalmiifaj bizonyos illemszabalyainak figyelmen kiviil hagyasa. A Freudvoll und
leidvoll elsé megzenésitésének 1860-ban megjelent, mezzoszopran hangra szant val-

[Quasi allegretto]

4
Freud - wvoll und leid - woll, ge-dan - - - kenvoll sein,
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7. kotta: Freudvoll und leidvoll, 1. megzenésités, 1. megfogalmazas (1848), 17-23. ltem
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8. kotta: Freudvoll und leidvoll, 2. megzenésités (1848), 14-20. Utem
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9. kotta: Freudvoll und leidvoll,
1. megzenésités, 2. megfogalmazas (1860), 5-8. Gitem

tozata nem egyszerlien a szopran verzio transzpozicidja, hanem egyes helyeken kissé
eltérd, a masféle hangfaj kiilonb6z6 adottsagainak megfeleléen (v6. a 10—11. kottat).

Liszt levelezésének tanusaga szerint a Die Loreley és a Mignons Lied zenekari
dalvaltozata egyarant Emilie Merian-Genast szdmara késziilt.#’ A zeneszerz6 sajat da-
laibol késziilt zongoraatiratainak tobbsége virtudz korszakara datalhato; ezek igen ha-
sonlok Schubert-dalatirataihoz, példaul a szo6l6 bal kézre hangszerelt letét (vo. a 12. és
13. kottat) és a variacios elv alkalmazasaban.

Liszt szamara a tématranszformacié (vo. a 7. és 9. kottat) nem csupan szimfonikus
kolteményeinek és programszimfoniainak kompoziciés modszere volt, hanem egyszer-
smind dalreviziés modszer is. E kompoziciés technika dalainak revizios folyamataban
torténd alkalmazasa Liszt zeneszerz6i gondolkodasanak néhany jellegzetes vonasara
vilagit ra. Kompozicids tevékenységében a variacids elv kdzponti szerepet jatszott;
jellemzd ugyanakkor, hogy elsOsorban a variacionak a téma karakterét megvaltoztatd
metrikai atalakitdsan, valamint a hangszin, faktira és kisérettipus megvaltoztatasan,
illetve a dalstrofak tonalis varialasan alapuld tipusahoz vonzodott — mikdzben a dalla-
mot tobbnyire valtozatlanul tartotta meg, mintegy cantus firmusként kezelve azt. Mint
a dalreviziok elemzései tanusitjak, Liszt szimfonikus miiveinek jellegzetes formaal-
kotd principiuma olyan miifajbeli alkotdsaiban is jelentds szerepet jatszott, amelyek
nem képezik részét a német szimfonikus hagyomanynak. Vagyis a tématranszformacio

47 Hamburger, ,.Franz Liszts Briefe an Emilie Merian-Genast”, 386. Mindkét zenekari dal a lipcsei
Kahnt kiadonal jelent meg 1863-ban.
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10. kotta: Freudvoll und leidvoll, elsé megzenésités,
szopran verzio (1860), 14-18. Gtem
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technikaja — Dahlhaus*® feltételezésével ellentétben, Hansen*® és Batta’0 téziseivel
Osszhangban — nem annyira egy specialisan a szimfonikus miifajra jellemzé kompozi-
cios kihivasra adott valasz, hanem Liszt szimfonikus kolteményeiben és szimfonidiban
mintegy adaptalta bevett eljarasat, melyet improvizacio és komponaléas soran fiatalabb
éveiben, illetve mas miifajokban is alkalmazott.

5. Ciklus és gytijtemény

Szintén érdekes megvizsgalni a Gesammelte Lieder 1-1V. fiizetének és eléfutarainak
rendjét a 19. szazadi dalciklus kontextusaban, abbdl a szempontbol, hogy megfigyel-
hetok-e a dalok tudatos elrendezésére, illetve ciklusjellegére utal6 jelek. Mint tobbek
kozott a Miillerlieder cimli Schubert-dalatiratok ciklikus elrendezésének példdjan be-
mutattam, Liszt vonzodott a tételek attacca-kapcsoldsahoz.5! Liszt Schiller-dalainak
elemzése azt mutatja, hogy dalciklust kompondlva is a beethoveni hagyomanyhoz kap-
csolodo, lekerekitd zarlattal végzodo attacca-format alkotott. E ciklus harom darabja
(Der Fischerknabe, Der Hirt, Der Alpenjdger), melynek szovegét Schiller torténelmi
dramajanak, a 7ell Vilmosnak kezdetérdl vette a zeneszerzd, megszakitas nélkiil koveti
egymast. A masodik és harmadik dalt megkomponalt atvezetés koti 0ssze, a Der Alpen-
Jjdger végén pedig az els6 és a masodik dal témai térnek vissza (14—15. kotta), legalabb-
is az 1848-as megfogalmazasban. Az 1860-ban kiadott, revidealt valtozatban azonban a
zeneszerzd elhagyta a tematikus reprizt.

A Schiller-ciklus azonban inkabb kivételnek szamit Liszt dal-ceuvre-jében. 1840-es
években kiadott dal-opuszainak tobbsége mindenféle tekintetben igen tarka gyij-
temény: egymastol fliggetlentil, kiillonboz6 indittatasbol keletkezett dalokbol all, s a
szerz6k személyét, az énekes hangfajat, a versek irodalmi rangjat illetéen, sot eseten-
ként nyelvi szempontbol is heterogén gylijtemény. A Gesammelte Lieder elsé négy fu-
zetét Osszedllitva, kordbbi dalait megrostalva és a koltok személye szerint 0j rendbe
allitva Liszt 1840-es évekbeli dalgylijteményeinél rendezettebb kiadvanyt hozott 1ét-
re. Azonban a beethoveni 6rokség jegyében ciklust alkotod Schiller-daloktol eltéréen a
gyljteményes kiadas I, II1. és IV. fiizete esetében inkabb gyiijteményrdl beszélhetiink,
mintsem ciklusrol. A Gesammelte Lieder keletkezéstorténetéhez kapcsolodod dokumen-

48 Carl Dahlhaus, ,,Liszt’s Idee des Symponischen”, in Liszt-Studien, Bd. 2: Referate des 2. Europdi-
schen Liszt-Symposions, Eisenstadt 1978, hrsg. von Serge Gut (Miinchen—Salzburg: Katzbichler,
1981), 36-42.

49 Bernard Hansen, Variationen und Varianten in den musikalischen Werken Franz Liszts (Diss., Uni-
versitdt Hamburg, 1959).

50 Batta Andras, Az improvizaciotol a szimfonikus kolteményig (PhD diss., Liszt Ferenc Zenemtivészeti
Foiskola, Budapest, 1987).

51 A hat szoveg nélkiili dalbol all6 ciklus tonalisan zart egészet alkot, melyben a két kozbiilsé dal (a
Der Jiger és a Die bose Farbe) attacca koveti egymast, scherzo-format alkotva, maggiore tridval.
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14. kotta: Liszt, Der Alpenjdger (1848), a Der Hirt tematikus reprize

tumokbol ugyanakkor kitlinik, milyen sokat veszddott Liszt dalainak elrendezésével,
s hogy milyen hosszas vajidast kovetden keriilt sor végiil 1860-ban az Gsszegytjtott
dalok megjelenésére.>2

52 Lasd tobbek kozott Ich mdchte hingehn cimii dalanak autograf kéziratat (D-WRgs 60/D 38), mely-
re feljegyezte a gylijteményes dalkiadas tervezett sorrendjének egy valtozatat: ,,Reihe[n] Folge / 1
Vergiftet —/ Du bist wie eine Blume / 2 Anfangs —/ 3 Kling leise / 4 Morgens steh/ 5/ 6 } Fichtenbaum
/7 Thr Auge / 8 Charlotte ? [=Was Liebe sei, poem by Charlotte von Hagn] / 9 Comment disaient-
ils / 10 O [quand je dors] / 10 Amaranthe [=Es muss ein Wunderbares sein, Oskar von Redwitz
Amaranthe cimii eposzabol] / 11 Es rauschen die Winde / 12 Schwebe / 13 Viter Gruft / 14 Wo weilt
er/ 15 10 O quand je dors / 16 11 S’il est un charm[ant] / 17 La3t mich ruhen / 18 in Liebeslust —/
19 — Ich mochte hingehn”. A dalcimek itt azonban még nem koltdk szerint vannak rendezve.
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Fiiggel¢k

A disszertacioban vizsgalt dalkiadvanyok tartalma a zenei forrasok felsorolasavals3

A) Buch der Lieder. Gedichte von Goethe, Heine, Victor Hugo etc. mit Begleitung
des Pianoforte ... I [megjelent: 1843]. Ihrer koniglichen Hoheit der Frau Prinzessin
von PreuBlen in ehrfurchtsvoller Huldigung gewidmet.

1. (R 591a, S 2731, LW N5/1): Die Lore Ley fiir Mezzo-Sopran oder Tenor-Baryton
(Heinrich Heine). 1. vokalis megfogalmazas, G-dur, 149 iitem. GA: —. ¢ Sorozatterv a
Lichnowsky-vazlatkonyvben (D-WRgs 60/N 8, 7. old.). * Vizlat a Lichnowsky-vazlat-
konyvben (D-WRgs 60/N 8, 9. old). * A dal autograf fogalmazvanya Marie d’ Agoult-
nak sz616 ajanlassal (D-WRgs 60/D 97). « Az énekszolam autograf tisztdzata (F-Pn
Ms. 176). « Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ Liszt 1843. marcius
18-an kelt, Heinrich Schlesingerhez irt levelének tantisaga szerint a dalbol metszépél-
danyként nem hasznalt kopistamdsolatok is késziiltek;>* ezek azonban nem maradtak
fenn. ¢ Autograf korrekturalap a metszépéldanyhoz Liszt Heinrich Schlesingernek irt,
keltezetlen levelében (US-Wc, General Collection).>’ Az els6 kiadas korrekturalevona-
ta nem maradt fenn.’¢ ¢ Az elsd kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam:
S.2822) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 1). — F), 1. — 1), 1.

2,2bis. (R 567a, S 272i, LW N3/1): Am [sic] Rhein fiir Mezzo-Sopran oder Tenor-Ba-
ryton (Heinrich Heine). 1. vokalis megfogalmazas, E-dur, $, 83 iitem; a zongorakiséret
kétféle valtozatban, tizenhatodos (2) vagy nyolcadtriolas figuracioval (2bis); GA VII/1,
20-29. « Sorozatterv a Lichnowsky-vazlatkonyvben (D-WRgs 60/N 8, 7. old.). * Liszt
autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. * Az els6 kiadas metszopéldanyanak holléte
ismeretlen; a Stargardt aukcios katalogus (Stargardt Kat., March 1983, no. 628) leirasa

3 A kovetkezd roviditéseket hasznalom: A-Wn=Osterreichische Nationalbibliothek, Wien;
D-BHrwa=Nationalarchiv der Richard-Wagner-Stiftung, Bayreuth; D-Bsb=Staatsbibliothek zu
Berlin. PreuBischer Kulturbesitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv; D-DUhh=Heinrich-
Heine-Institut, Diisseldorf, D-WRgs=Stiftung Weimarer Klassik, Goethe- und Schiller-Archiv,
Weimar; D-Mbs=Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen; D-WRz=Stiftung Weimarer Klassik,
Herzogin Anna Amalia Bibliothek, Weimar; F-Pn=Bibliotheque Nationale de France, Paris;
H-Bl=Liszt Ferenc Emlékmuzeum ¢és Kutatokozpont, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, Bu-
dapest; NL-DHk=Koninklijke Bibliotheek, Den Haag; US-NYpm=The Pierpoint Morgan Library,
New York; US-Wc=The Library of Congress, Washington.

,»A la fin du mois je serai a Varsovie. Vous m’y enverrez [...] les epreuves de Lore Ley, (je n’en ai
plus de copie, mais vous en avez gardé une exacte d’apres celle de Costa) [...] Mignon’s Lied, et
Angiolin dal biondo crin.” Short, Liszt Letters, 263.

,Eine Erleichterung in der Singstimmen [sic] in der Lore Ley welche Sie auf meiner letzten Seite
druken [sic] sollen.” Short, Liszt Letters, 25 és 265.

,,Graf Soloman ist so giitig Ihnen die Correcturen zu iiberbringen. Kullak oder Kriiger miilen dur-
chaus die letzte Correctur sehir genau noch revisiren. Die Lore Ley insbesondere ist dusserst fehler-
haft [...].” Short, Liszt Letters, 264.
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szerint ez egy kopistamasolat, melybe Liszt maga irta be a nyolcadtriolas kiséretet. « Az
els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. Az elsé kiadas egy példanya (Ber-
lin: Schlesinger, lemezszam: S.2826) Liszt Handexemplarjaban, az 1856-os megfogal-
mazashoz tartozo, sajat kezii javitasaival (D-WRz L 842/Koll. 1). — F), 2. — 1), 2.

3. (R 592a, S 2751, LW N8/1): Mignon’s Lied. ... Fiir Mezzo-Sopran oder Tenor (Jo-
hann Wolfgang Goethe). 1. vokalis megfogalmazas, Fisz-dur, %, 103 iitem; GA: —. ¢ Liszt
autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. * Az elsé kiadas metszépéldanya, ismeret-
len kopista masolata Liszt sajat kezii javitasaival. (US-NYpm Cary 552).  [smeretlen
kopista tisztazata a metszOpéldany alapjan, egy masik ismeretlen kopista javitasaival.
(D-WRgs 60/D 7c). * Az els6 kiadas korrekturalevonata Liszt sajat kezii javitasaival.
(US-NYpm PMC 202). * Az elsé kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam:
S. 2823) Liszt Handexemplarjaban, a masodik vokalis megfogalmazashoz tartozo
autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll. 1). — F), 3, 3bis. — G), 1, 1bis.

4. (R 594a, S 278i, LW N9/1): Der Konig von Thule fiir Mezzo-Sopran oder Te-
nor-Baryton (Johann Wolfgang Goethe). 1. vokalis megfogalmazas, f-moll, 95 iitem;
GA: —. * Liszt autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas metszopélda-
nya nem maradt fenn. ¢ Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. * Az elsé
kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2825) Liszt Handexemplar-
jaban, a masodik vokalis megfogalmazashoz tartozd autograf javitasaival (D-WRz L
842/Koll. 1). —» F), 4. — G), 2.

5. (R 568a, S 279i, LW N10/1): Der du von dem Himmel bist fiir Mezzo-Sopran
oder Tenor-Baryton (Johann Wolfgang Goethe). 1. vokalis megfogalmazas, E-dur, 3,
67 litem; GA: VII/1, 30-35. « Liszt autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. * Az el-
sO kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas korrekturalevonata nem
maradt fenn. * Az elsé kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2827)
Liszt Handexemplarjaban, a masodik vokalis megfogalmazashoz tartozo6 autograf javi-
tasaival (D-WRz L 842/Koll. 1). — F), 5. — G), 3.

6. (R 593a, S 269i, LW N1/1): Angiolin dal biondo crin. Englein du mit blondem
Haar. Romanza per Tenore (Cesare Bocella). 1. vokalis megfogalmazas, A-duar, 59
iitem, német forditas: Philipp Kaufmann; GA: —. * Liszt autograf fogalmazvdanya nem
maradt fenn. « Az énekszolam kezdetét tartalmazo, autograf albumlap, Friedrich Schme-
zer tenoristanak szo6l6 ajanlassal (US-NYpm Cary 570). « Ismeretlen kopista tisztdzata
Liszt sajat kezii javitasaival. Feltehet6en a zeneszerzd fogalmazvanya alapjan késziilt.
A német forditas szovege nem azonos sem Kaufmann, sem Peter Cornelius valtozata-
val (D-WRgs 60/D 46). « Az els6 kiadas metszépélddanya, Gaetano Belloni tisztazata
Liszt sajat kezii javitasaival (US-NYpm Cary 524). « Az els6 kiadas korrekturalevonata
(US-NYpm Cary PMC 185). * Az elsd kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, le-
mezszam: S. 2824) Liszt Handexemplarjaban, a masodik vokalis megfogalmazashoz
tartozo autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll. 1). — F), 6, 6bis.
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B) Sechs Gedichte fiir Gesang von Liszt. Buch der Lieder. Band II. Poésies lyriques
pour une voix avec accompagnement de piano [megjelent: 1844].

1. (R 569a, S 282i, LW N11/1): Oh! quand je dors — O wenn ich schlaf ... Sopran
oder Tenor (Victor Hugo). 1. vokalis megfogalmazas, E-dir, 104 iitem, német fordi-
tas: Philipp Kaufmann; GA VII/1, 36-41. * Vazlat Liszt Lichnowsky-vazlatkonyvében
(D-WRgs 60/N 8, 9. old.). « Liszt autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. * Az elsd
kiadas metszopéldanya, Gaetano Belloni tisztazata Liszt sajat kezl javitasaival (US-
Wc Heineman Waters Collection). * Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt
fenn.>7 « Az elsé kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2915) Liszt
Handexemplarjaban (D-WRz, L 842/Koll. 2). — J), 2.

2. (R 570a, S 2761, LW N12/1): Comment disaient-ils — Wie flieh’n, sprachen Sie ...
Sopran oder Tenor (Victor Hugo). 1. vokalis megfogalmazas, gisz-moll, 90 {item, né-
met forditas: Philipp Kaufmann; GA VII/1, 42—-46. « Liszt autograf fogalmazvanya nem
maradt fenn. ¢ Az els6 kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. * Az els6 kiadas kor-
rektiuralevonata nem maradt fenn (1asd az 57. labjegyzetet). « Az énekszolam autograf
tisztdzata francia és német szoveggel (NL-DHk 135 F14) vélhetoleg az elveszett met-
sz6példany alapjan késziil. « Az elsé kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemez-
szam: S. 2916) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz, L 842/Koll. 2). — J), 1.

3. (R 571a, S 283i, LW N24/1): Enfant! si j’étais roi — Mein Kind wér ich ein Konig
... Sopran oder Tenor (Victor Hugo). 1. vokalis megfogalmazas, Asz-dur, §, 84 {item,
német forditas: Philipp Kaufmann; GA VII/1, 47-52. « A mi téredékes autograf fogal-
mazvanya (D-WRgs 60/D 65). « Az els6é kiadas metszépéldanya (US-Wc Heineman
Waters Collection). * Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn (lasd az 57.
labjegyzetet). « Az elsé kiadds egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2917)
Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 2). — J), 4.

4. (R 572a, S 2841, LW N25/1): S’il est un charmant gazon — Ist ein Ort, den lieblich
griin ... Sopran oder Tenor (Victor Hugo). 1. vokalis megfogalmazas, Asz-dur, 70
iitem, német forditas: Philipp Kaufmann; GA VII/1, 53-59. ¢ Liszt autograf fogalmaz-
vanya (F-Pn W6, 61). « Autograf fisztdzat, 17 litemnyi toredék francia és német szoveg-
gel. Valoszintileg korrekturalap az elsd kiadas elveszett metszépéldanyahoz (D-Bsb
KHM 2708). » Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ Az els6 kiadas kor-
rekturalevonata nem maradt fenn (lasd az 57. labjegyzetet). * Az elso kiadas egy pél-

57 Lasd Liszt 1843. december 26-i keltezésii, Heinrich Schlesingernek irt levelét: ,,Vous avez regu par
Schott sans doute les epreuves corrigé[e]s des 6 Mélodies frangaises. [...] vous me ferez un véritable
plaisir en m’envoyant a mon adresse de Weymar [...] des 6 autres mélodies dont le titre en France,
en supposant que Maurice veuille les graver devra étre celui de Poésies lyriques / Texte Victor Hugo
Musique F. Liszt” Short, Liszt Letters, 267.
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danya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2918) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L
842/Koll. 2). — J), 3.

5. (R 573, S 285, LW N26): La tombe et la rose — Das Grab und die Rose. La tom-
be dit a la rose — Das Grab sprach, es sprach zur Rose ... Sopran oder Tenor
(Victor Hugo). Német forditas: Philipp Kaufmann; GA VII/1, 60-63. « Liszt autograf
fogalmazvanya nem maradt fenn. ¢ Az els6 kiadas metszopéldanya (US-Wc Heineman
Waters Collection). * Az elsé kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn (lasd az 57.
labjegyzetet). » Az elsé kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2919)
Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 2).

6. (R 574, S 286, LW N27): Gastibelza. Bolero ... pour voix de Basso (Victor Hu-
go). Német forditas: Philipp Kaufmann; GA VI1/64-79. « Liszt autograf fogalmazvanya
nem maradt fenn. ¢ Az elsé kiadas metszopéldanya (US-Wce Heineman Waters Col-
lection). * Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn (lasd az 57. labjegy-
zetet). * Az elso kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2920) Liszt
Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 2).

C) Sechs Lieder fiir eine Singstimme mit Pianoforte-Begleitung [megjelent: 1844].
Threr koniglichen Hoheit der Frau ErbgroBherzogin von Sachsen-Weimar-Eisenach
Prinzessin der Niederlande in tiefster Ehrfurcht gewidmet.

1. (R 607, S 287ii, LW N19): Du bist wie eine Blume (Heinrich Heine). 1. megfogal-
mazas, A-dur, 42 litem; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music section,
31-32. [=az elso kiadas javitott fakszimiléje]. * A dal Fisz-dir hangnemti autograf fo-
galmazvanya (D-Ff 15.100). « Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. * Az
elso kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. » Az elsd kiadads egy példanya (Koln:
Eck & Co., lemezszam nélkiil) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 3). —
1), 4, 4bis.

2. (R 575a, S 288, LW N7/1): Dichter, was Liebe sei (Charlotte von Hagn). 1. meg-
fogalmazas, A-dur, 25 iitem; GA VII/1, 80-81; The Liszt Society Journal 20 (1995),
Music section, 33-34. [=az els6 kiadas javitott fakszimiléje]. « A dal autograf fogal-
mazvanya nem maradt fenn. * A dal tisztdazata Evdokija Rosztopscsina albumaban; fel-
tehetden Liszt elveszett fogalmazvanya alapjan késziilhetett. Az album jelenlegi holléte
ismeretlen; 1984-ben Luigi Ferdinando Tagliavini tulajdondban volt.58 « Az els6 kiadas
metszopéldanya nem maradt fenn. * Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt

58 L4sd Luigi Ferdinando Tagliavini, ,La prima versione d’un lied di Liszt in una fonte sinora
sconosciuta: 1’album musicale della poetessa russa Evdokija RostopCina”, Rivista [taliana di
Musicologia 19 (1984), 277-297.
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fenn. * Az elso kiadas egy példanya (Koln: Eck & Co., lemezszam nélkiil) Liszt Hand-
exemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 3).

3. (R 608, S 2891, LW N29): Vergiftet sind meine Lieder! (Heinrich Heine). 1. meg-
fogalmazas, cisz-moll, 25 litem; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music
section, 35-36. [=az els6 kiadas javitott fakszimiléje]. « Liszt autograf fogalmazvanya
(D-WRgs 60/D 85). « Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas
korrekturalevonata nem maradt fenn. * Az elso kiadas egy példanya (Koéln: Eck & Co.,
lemezszam nélkiil) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 3). — I), 3, 3bis.

4. (R 576a, S 290i, LW N16/1): Morgens steh’ ich auf (Heinrich Heine). 1. megfogal-
mazas, A-dur, 40 titem; GA VII/1, 82-83; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music
section, 37-38. [=az elsd kiadas javitott fakszimiléje]. « A dal autograf fogalmazvanya
nem maradt fenn. * Az els6 kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas
korrekturalevonata nem maradt fenn. * Az elso kiadas egy példanya (Ko6ln: Eck & Co.,
lemezszam nélkiil) Liszt Handexemplarjaban, a zeneszerzének a masodik megfogal-
mazashoz tartozo6 autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll. 3). — 1), 6.

5. (R 577a, S 2911, LW N17/1): Die todte Nachtigall (Philipp Kaufmann). 1. megfo-
galmazas, fisz-moll, 86 litem; GA VII/1, 84-88; The Liszt Society Journal 20 (1995),
Music section, 39-42. [=az elsd kiadas javitott fakszimiléje]. « A dal autograf fogal-
mazvanya nem maradt fenn. ¢ Az elsé kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. « Az
els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ Az elsé kiadds egy példanya (Koln:
Eck & Co., lemezszam nélkiil) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 3).

6. (R 625, S 2771, LW N21): Bist du (Elim Petrovits Metschersky). 1. megfogalmazas,
A-dur, 79 ttem; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music section, 43—46.
[=az els6 kiadas javitott fakszimiléje]. « A dal autograf fogalmazvanya nem maradt
fenn. « Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas korrekturale-
vonata nem maradt fenn. ¢ Az elsé kiadas egy példanya (Koln: Eck & Co., lemezszam
nélkil) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 3).

D-E) Schiller und Géthe. [sic] Lieder [megjelent: 1848]. Ary Scheffer in innigster
Verehrung und sympathischer Bewunderung gewidmet.

D) 1-3. (R 582a, S 292i, LW N32/1): Lieder aus Schiller’s Wilhelm Tell ... fiir eine
Singstimme mit Begleitung des Pianoforte. 1. Der Fischerknabe ... Tenore (Fried-
rich Schiller). 1. megfogalmazas, Desz-dur, 124 {item; GA VII/1, 132—141. 2. Der Hirt
... Tenore (Friedrich Schiller). 1. megfogalmazas, B-dur, 114 iitem; GA VII/1, 142—
148. 3. Der Alpenjéger ... Tenore (Friedrich Schiller). 1. megfogalmazas, g-moll, §,
115 ttem; GA VII/1, 149-155. A dalciklus autograf fogalmazvanya (D-WRgs 60/D
2). » Az elso kiadas metszopéldanya, Joachim Raff tisztdzata Liszt sajat kezli javita-
saival (D-WRgs 60/D 5). « Az els6 kiadas javitatlan korrekturalevonata (D-WRgs
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60/D 1). » Az elsé kiadas egy példanya (Wien: Haslinger, lemezszam: T.H.10,566.a)
Liszt Handexemplarjaban, a zeneszerzonek a 2. megfogalmazashoz tartozé autograf
javitasaival (D-WRz L 842/Koll. 4). « H), 1-3.

E) 3 Gedichte von Goethe.

1. (R 609a, S 2971, LW N34/1): Wer nie sein Brod mit Thrinen ass ... Mezzo Sopran
(Johann Wolfgang Goethe). Az 1. megzenésités 1. megfogalmazasa, e-moll, , 84 iitem;
GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music section, 47-51. [=az els0 kiadas ja-
vitott fakszimiléje]. ¢ Liszt autograf fogalmazvanya (D-WRgs 60/D 3). « Az els6 kiadas
metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt
fenn. ¢ Az elsé kiadds egy példanya (Wien: Haslinger, lemezszam: T.H.10,566.b) Liszt
Handexemplarjaban, a zeneszerzonek a 2. megfogalmazashoz tartozo autograf javita-
saival (D-WRz L 842/Koll. 5). — G), 5.

2. (R 610a, S 306i, LW N46/1): Uber allen Gipfeln ist Ruh’ ... Tenor oder Mezzo
Sopran (Johann Wolfgang Goethe). A dalmegzenésités 1. megfogalmazasa,> E-dur, 47
item; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music section, 52—53. [=az els6 ki-
adas javitott fakszimiléje].  Liszt autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. « Adolph
Stahr tisztdzata, vélhetdleg Liszt elveszett fogalmazvanya alapjan késziilt (D-WRgs
60/D 4). » Az elso kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas korrektu-
ralevonata nem maradt fenn. * Az elsd kiadds egy példanya (Wien: Haslinger, lemez-
szém: T.H.10,566.b) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 5). — G), 6.

3. (R 579a, S 280i, LW N23/1): Lied aus Egmont. (Freudvoll und leidvoll) 1te
Version. Mezzo Sopran (Johann Wolfgang Goethe). Az 1. (?) megzenésités 1. meg-
fogalmazasa Asz-dur, §, 84 titem; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music
section, 54-57. [=az els0 kiadas javitott fakszimiléje]. « Liszt autograf fogalmazvanya
(D-WRgs 60/D 87). « Az els6 kiadas metszopélddanya nem maradt fenn. * Az elsé ki-
adas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ Az elsé kiadas egy példanya (Wien: Has-
linger, lemezszam: T.H.10,566.b) Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 5).
—G), 4, 4bis.

4. (R 579b, S 280bis, LW N23/2): Lied aus Egmont. (Freudvoll und leidvoll) 2te
Version. Mezzo Sopran (Johann Wolfgang Goethe). 2. (?) megzenésités, E-dur, 2, 73
item; GA: —; The Liszt Society Journal 20 (1995), Music section, 58—61. [=az elsd ki-
adas javitott fakszimiléje]. « A dal autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. * Az elso
kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az els6 kiadas korrektiiralevonata nem ma-
radt fenn. ¢ Az elsd kiadds egy példanya (Wien: Haslinger, lemezszam: T.H.10,566.b)
Liszt Handexemplarjaban (D-WRz L 842/Koll. 5).

59 Liszt korusmiiként is megzenésitette a kolteményt.
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F) Buch der Lieder I. Neue verbesserte Ausgabe [?megjelent 1856].

1. (R 591D, S 273ii, LW N4/2): Die Lore Ley ... Fiir Mezzo Sopran (Heinrich Heine).
2. vokalis megfogalmazas, G-dur, 131 iitem; GA: —. * Autograf fisztazat (D-WRgs 60/D
88). * August Conradi tisztazata (D-WRgs 60/D 43). « A javitott kiadas metszopélda-
nya, Joachim Raff tisztazata Liszt sajat kezii javitasaival (D-WRgs 60/D 89).90 « A ja-
vitott kiadas korrekturalevonata (D-WRgs 60/D 42). « A javitott kiadds egy példanya
(Berlin: Schlesinger, lemezszdm: S.2822). (D-WRz L 857).

2. (R 567b, S 272ii, LW N3/2): Am [sic] Rhein. Au Rhin. Fiir Tenor (Heinrich Hei-
ne). 2. vokalis megfogalmazas, E-dar, §, 56 titem; GA VII/2, 37-40. < Az 1. vokalis
megfogalmazas elsd kiadasanak egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: 2826)
Liszt Handexemplarjaban, a 2. vokalis megfogalmazashoz tartozé javitasaival (D-WRz
L 842/Koll.1). « A 2. megfogalmazés autograf tisztdzata (D-DUhh 56.438). « August
Conradi tisztdzata elobbi forras alapjan (D-WRgs 60/D 43). « A javitott kiadas metszo-
példanya, Joachim Raff tisztazata Liszt sajat kezii javitasaival (D-WRgs 60/D 89); lasd
a 60. labjegyzetet. * A javitott kiadas korrekturalevonata (D-WRgs 60/D 44). « A javi-
tott kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S.2826) (D-WRz L 859). —
A), 2. > 1), 2.

3, 3bis. (R 592b, S 275ii, LW N&/2): Mignon. Fiir Mezzo Sopran / Fiir Alt (Johann
Wolfgang Goethe). A 2. vokalis megfogalmazas kétféle fekvésvaltozatban: mezzo-
szopran, illetve alt hangra. 3. Mezzoszopran valtozat, Fisz-dur, C, 102 iitem; GA VII/2,
VII és 23-30. » Az 1. vokalis megfogalmazas elsé kiaddasanak egy példanya (Berlin:
Schlesinger, lemezszam: S.2823) Liszt Handexemplarjaban, a 2. vokalis megfogalma-
zashoz tartozé javitasaival (D-WRz L 842/Koll.1). « Autograf korrekturalap az eldbbi
forrashoz (D-WRgs 60/D 90). « August Conradi tisztdzata, nem teljes, a vége hiany-
zik (D-WRgs 60/D 43). « A javitott kiadas metszopéldanya, Joachim Raff masolata
Liszt sajat kezl javitasaival (D-WRgs 60/D 89); lasd a 60. labjegyzetet. « A javitott
kiadés korrekturalevonata (D-WRgs 60/D 7Tb). * A javitott kiadds egy példanya (Ber-
lin: Schlesinger, lemezszam: S.2823) (H-Bl LGy 430/Koll. 4). 3bis. Alt valtozat, Esz-
dur, G, 102 iitem; GA: —. * A javitott kiadas metszdpéldanya, Joachim Raff masolata
Liszt sajat kezii javitasaival (D-WRgs 60/D 7). ¢ A javitott kiadas korrekturalevonata
(D-WRgs 60/D 7a). * A javitott kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam:
S.2823.A) (D-WRz L 853). — A), 3. — G), 1, 1bis.

60 Lasd Liszt 1855. december 18-an kelt, Heinrich Schlesingernek irt levelét: ,,Anbei, verehrter Freund,
das Manuscript der 5 erste[n] Lieder welche ich Sie bitte sobald als moglich in einer 2ten Auflage
(mit der Zusatz »von den [sic] Autor umgearbeitete und erleichterte Auflage« herauszugeben: — Das
6te (»Englein du mit blondem Haar[«]) send ich Ihnen in den nichsten Tagen, sobald Cornelius mit
dem [sic] nothigen Textabdnderungen fertig ist.” Short, Liszt Letters, 308.
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4. (R 594b, S 278ii, LW N9/2): Der Konig von Thule. Le Roi de Thule fiir Mezzo-
Sopran oder Tenor (Johann Wolfgang Goethe). 2. vokalis megfogalmazas, f-moll,
99 iitem; GA: —. * Az 1. vokalis megfogalmazas elsd kiaddsanak egy példanya (Ber-
lin: Schlesinger, lemezszam: S.2825) Liszt Handexemplarjaban, a 2. vokalis megfo-
galmazashoz tartozo javitdsaival (D-WRz L 842/Koll.1). « Feltételezem, hogy eldbbi
forrashoz is késziiltek kéziratos korrekturalapok,®' amelyek azonban nem maradtak
fenn. « Vélhetdleg ebbdl a dalbol is késziilt metszdi kéziratként nem hasznalt tisztdzat;
valosziniileg August Conradi tisztazatanak (D-WRgs 60/D 43) része lehetett, azonban
nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas metszdpélddnya, Joachim Raff masolata Liszt sajat
kezii javitasaival (D-WRgs 60/D 89); lasd a 60. labjegyzetet. * A javitott kiadas korrek-
turalevonata (D-WRgs 60/D 45). « A javitott kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger,
lemezszam: S.2827) (H-Bl LGy 430/Koll. 4). — A), 4. — G), 2.

5.(R567b, S 279ii, LW N10/2): Der du von dem Himmel bist. Invocation fiir Mezzo-
Sopran oder Tenor (Johann Wolfgang Goethe). 2. vokalis megfogalmazas, E-dur, 3, 53
iitem; GA VII/2, 47-50. « Az 1. vokalis megfogalmazas elsé kiaddsanak egy példa-
nya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2827) Liszt Handexemplarjaban, a 2. voka-
lis megfogalmazashoz tartozo autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll.1). » Autograf
korrekturalap az elobbi forrashoz (D-Bhrwa Hs 121 A/S). « Vélhet6leg ebbdl a dal-
bal is késziilt metszdi kéziratként nem hasznalt tisztdzat; valosziniileg August Conradi
tisztazatanak (D-WRgs 60/D 43) része lehetett, azonban nem maradt fenn. ¢ A javitott
kiadas metszopéldanya, Joachim Raff masolata Liszt sajat kezli javitasaival (D-WRgs
60/D 89); lasd a 60. labjegyzetet. * A javitott kiadas korrekturalevonata (D-WRgs 60/D
6a). * A javitott kiadas egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S.2827) (D-WRz
L 856). —» A), 5. —» G), 3.

6, 6bis. (R 593D, S 269ii, LW N1/2): Angiolin dal biondo crin. Englein du mit blon-
dem Haar ... Romanza per Tenore e Piano ... per Mezzo-Soprano o Barytono
(Cesare Bocella). 2. vokalis megfogalmazas kétféle fekvésvaltozatban: tenor hangra,
illetve mezzoszopran vagy bariton hangra. 6. Tenor fekvésvaltozat, A-dar, 56 {item,
német forditas: Peter Cornelius; GA VII/2, 31-36. * Az 1. vokalis megfogalmazas el-
50 kiadasanak egy példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S.2824) Liszt Hand-
exemplarjaban, a 2. vokalis megfogalmazashoz tartozo autograf javitasaival (D-WRz
L 842/Koll.1). » A javitott kiadas metszopéldanya, August Conradi masolata Liszt
autograf javitasaival, illetve Conradi német forditdsanak tisztazataval (D-WRgs 60/D
72). * A javitott kiadas korrekturalevonata (D-WRgs 60/D 47). « A javitott kiadds egy
példanya (Berlin: Schlesinger, lemezszam: S. 2824) (D-WRz L 863). 6bis. Mezzo-
szopran vagy bariton fekvésvaltozat, F-dur, 57 litem, német forditas: Peter Cornelius;

01 Liszt Handexemplarjdban olyan kéziratos betlik talalhatok, amelyek kiilonalléo korrektiralapokra
feljegyzett javitasok beiktatasara utalnak.
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GA: —. * A Salvatore Marchesi szamara irott F-dur valtozat fogalmazvanya. Kissé eltér
a nyomtatasban megjelent valtozattdl (Keio University, Tokid). ¢ Liszt autograf tiszza-
zata (D-WRgs 60/D 81). * A javitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. A javi-
tott kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadds egy példanya (Ber-
lin: Schlesinger, lemezszam: S.2824A) (H-Bl LGy 430/Koll.1). — A), 1.

G-J) Franz Liszt’s Gesammelte Lieder. In sechs Heften [elsé megjelenés: 1860].
G) Heft 1.

1, 1bis. (R 592b, S 275ii, LW N8/2): Mignon’s Lied (Johann Wolfgang Goethe). 3.
megfogalmazas két valtozatban: mezzoszopran, illetve alt hangra. 1. Mezzoszopran
valtozat, Fisz-dur, 102 {item; GA VI1I/2, 23-30. « A javitott kiadas metszdpéldanya nem
maradt fenn. * A javitott kiadas korrektiiralevonata nem maradt fenn. « A javitott kiadas
egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 1) (H-Bl LGy 399/1). 1bis. Alt valtozat,
Esz-dur, 102 titem; GA: —. * A javitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. * A ja-
vitott kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. * A javitott kiadas egy példanya
(Leipzig: Kahnt, lemezszam: 1) (H-Bl LGy 399/1). — A), 3. — F), 3, 3bis.

2. (R 594b, S 278ii, LW N9/2): Es war ein Konig in Thule. Mezzo Sopran (Johann
Wolfgang Goethe). 3. vokalis megfogalmazas, f-moll, 98 iitem; GA VII/2,41-46. * A ja-
vitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. A javitott kiadas korrekturalevonata
nem maradt fenn. * A javitott kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 1)
(H-B1 LGy 399/1). — A), 4. — F), 4.

3. (R 568c, S 279iii, LW N10/3): Der du von dem Himmel bist (Johann Wolfgang
Goethe). 4. (?) vokalis megfogalmazas, E-dur, C, 54 iitem; GA VII/2, 145-146. « [NB:
Egy 3. (?) vokalis megfogalmazas toredékét tartalmazd autograf kézirat (D-WRgs
60/D 6) funkcidja nem vilagos. E forras lehet egy terjedelmesebb autograf utdlag el-
tavolitott része, vagy egy kiilonallo kézirathoz késziilt korrekturalap is]. * A fogalmaz-
vany nem maradt fenn. * A javitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott
kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas egy példanya (Leipzig:
Kahnt, lemezszam: 1) (H-Bl LGy 399/I). — A), 5. — F), 5.

4, 4bis. (R 579c, S 280ii, LW N23/1/2): Freudvoll und leidvoll (Johann Wolfgang
Goethe). Az 1. megzenésités 3. megfogalmazasa két valtozatban: mezzoszopran vagy
szopran hangra. [NB: Az 1. megzenésités kiadatlan 2. megfogalmazasanak fogalmaz-
vanya nem maradt fenn. A dalnak ezt a valtozatat August Conradi fisztdzata Orizte meg
szamunkra (D-WRgs 60/D 10), amely vélhetdleg az elveszett fogalmazvany alapjan
késziilt]. 4. Mezzoszopran valtozat, E-dur, C, 37 iitem; GA: —. * Autograf fogalmaz-
vany vagy Liszt altal javitott tisztazat az 1. megzenésités 3. megfogalmazasanak mez-
zoszopran fekvésvaltozatdhoz nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas metszopéldanya
nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas korrektiralevonata nem maradt fenn. * A javitott
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kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 1) (H-BI LGy 399/1). 4bis. Szopran
valtozat, Asz-dur, C, 37 {item; GA VII/2, 66—67. « Az 10j valtozat autograf tisztizata
(D-WRgs 60/D 9). « A javitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. * A javitott
kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas egy példanya (Leipzig:
Kahnt, lemezszam: 1) (H-Bl LGy 399/1). — E), 3.

5. (R 609a, S 297ii, LW N34/1): Wer nie sein Brod mit Thrinen ass. Mezzo Sopran
(Johann Wolfgang Goethe). Az 1. megzenésités 2. megfogalmazasa, e-moll, 3, 82 iitem;
GA VII/2, 139-142. » Az 1. megzenésités 1. megfogalmazasa elsé kiaddasanak egy pél-
danya (Wien: Haslinger, lemezszam: T.H.10,566.b.) Liszt Handexemplarjaban, a 2.
megfogalmazashoz tartoz6 autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll.5). « Autograf
korrekturalap elobbi forrashoz (A-Wn Mus. Hs. 42.393). « A javitott kiadas metszopél-
ddanya nem maradt fenn. A javitott kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. A ja-
vitott kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 1) (H-Bl LGy 399/1). — E), 1.

6. (R 610b, S 306iii, LW N46/2): Ueber allen Gipfeln ist Ruh’. Tenor oder Mezzo-
Sopran (Johann Wolfgang Goethe). A dalmegzenésités 2. megfogalmazasa (lasd az 59.
labjegyzetet), E-dur, 44 iitem; GA VII/2, 143-144. « A javitott kiadas metszopéldanya
nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas korrektiralevonata nem maradt fenn. * A javitott
kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszdm: 1) (H-BI LGy 399/1). — E), 2.

H) Heft II.

1-3. (R 582b, S 292ii, LW N 32/2): 1. Der Fischerknabe (Friedrich Schiller). 2. meg-
fogalmazas, Desz-dur, 88 iitem; GA VII/2, 147-151. 2. Der Hirt (Friedrich Schiller).
2. megfogalmazas, B-dur, 89 iitem; GA VII/2, 152—155. 3. Der Alpen-Jiger (Fried-
rich Schiller). 2. megfogalmazas, g-moll, C, 52 {item; GA VII/2, 156—-158. « Az 1. vo-
kalis megfogalmazas elsé kiaddsanak egy példanya (Wien: Haslinger, lemezszam:
T.H.10,566.a.) Liszt Handexemplarjaban, a 2. vokalis megfogalmazashoz tartozo
autograf javitasaival (D-WRz L 842/Koll.4). * A ciklus 2. megfogalmazasanak auto-
graf tisztazata (D-WRgs 60/D 80). « A javitott kiadas metszopélddanya nem maradt
fenn. * A javitott kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadds egy
példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 2) (H-BI LGy 399/11). — D), 1-3.

I) Heft I1I.

1. (R 591b, S 273iii, LW N5/2): Die Loreley. (Mezzo-Sopran oder Tenor) (Heinrich
Heine). 3. vokalis megfogalmazas, G-dur, 131 (a javasolt roviditéssel: 121) litem;
GA VII/2, 16-22. « A javitott kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott ki-
adas korrekturalevonata nem maradt fenn. A javitott kiadas egy példanya (Leipzig:
Kahnt, lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/11I).
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2. (R 567b, S 272ii, LW N3/2): Am [sic] Rhein im schonen Strome. (Tenor) (Heinrich
Heine). 2. vokalis megfogalmazas, E-dur, §, 56 litem; GA VII/2, 37-40. « Az 1j ki-
adas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az 0j kiadas korrekturalevonata nem maradt
fenn. ¢ A javitott kiadds egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-BI LGy 399/
1I). - A), 2. - F), 2.

3, 3bis. (R 608, S 289iii és 289iiibis, LW N29): Vergiftet sind meine Lieder (Heinrich
Heine). 2. megfogalmazas két fekvésvaltozatban: tenor, illetve bariton hangra. 3. Tenor
fekvésvaltozat, cisz-moll, zongora-eléjaték nélkiil, 36 litem; GA VII/2, 135-136. * Az
1) megfogalmazas autograf tisztdzata (D-WRgs 60/D 22). « August Conradi tisztazata
(D-WRgs 60/D 21). « A gylijteményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). * A javi-
tott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas korrekturalevonata nem
maradt fenn. ¢ A javitott kiadds egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-BI
LGy 399/111). 3bis. Bariton fekvésvaltozat, gisz-moll, zongora-eléjatékkal, 38 iitem;
GA: —. * Az ij megfogalmazas autograf fogalmazvanya (D-WRgs 60/D 22). « August
Conradi tisztazata (D-WRgs 60/D 21). « A gylijteményes kiadas sorozatterve (D-WRgs
60/D 38). * A javitott kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas kor-
rekturalevonata nem maradt fenn. * A javitott kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt,
lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/11I). — C), 3.

4, 4bis. (R 607, S 287iv, LW N19): Du bist wie eine Blume (Heinrich Heine). 2. meg-
fogalmazas két fekvésvaltozatban: tenor hangra / bariton vagy mezzoszopran hangra. 4.
Tenor fekvésvaltozat, A-dur, 45 litem; GA VII/2, 133—134. « August Conradi tisztdzata
(D-WRgs 60/D 20b). * A gylijteményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). * A ja-
vitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas korrekturalevonata
nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt; lemezszam: 3)
(H-Bl LGy 399/11I). 4bis. Bariton vagy mezzoszopran fekvésvaltozat, Fisz-dar, 45
item; GA: —. « A végleges valtozattol kissé eltérd szovegi tisztazat (US-NYpm Cary
551). « Masik, autograf tisztdazat a végleges megfogalmazastol kissé eltérd szoveggel
(D-Mbs Mildeana). * August Conradi tisztazata elobbi forras alapjan, Liszt sajat kezii
javitasaival (D-WRgs 60/D 20b). « A gylijteményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D
38). * A javitott kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas korrektu-
ralevonata nem maradt fenn. ¢ A javitott kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemez-
szam: 3) Eduard Liszt hagyatékabol, a zeneszerz6 sajat keziileg bejegyzett eldéadasi
utasitasaival (H-BI LGy 399/11I). — C), 1.

5. (R 602, S 311iv, LW N48): Anfangs wollt ich fast verzagen (Heinrich Heine).
[A hangfaj nincs meghatarozva, a megjelolés egyszertien: ,,Singstimme”] GA VII/2,
109-110. » Liszt autograf fogalmazvanya nem maradt fenn. ¢ Ismeretlen kopista zisz-
tazata Liszt sajat kezl javitasaival (D-WRgs 60/D 24). « Joachim Raff tisztdzata
(D-WRgs 60/D 26). * Liszt autograf tisztdzata (D-WRgs 60/D 23). « August Conradi
tisztdazata Liszt sajat kezll javitasaival (D-WRgs 60/D 25). « Lisztnek a D-WRgs 60/D
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23 alapjan készitett, késébbi autograf tisztdizata (D-BHrwa II/CH.4). « A gylijteményes
kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). » Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt
fenn. » Az els6 kiadas korrektiralevonata nem maradt fenn. * Az elsé kiadas egy példa-
nya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/I1I).

6. (R 576b, S 290iii, LW N16/2): Morgens steh ich auf und frage. Tenor und Baryton
(Heinrich Heine). 3. megfogalmazas, G-dur, 46 iitem; GA VII/2, 137-138. « Az elsd
megfogalmazas elsd kiadasanak egy példanya (Eck & Co., Cologne; lemezszam nél-
kiil) Liszt Handexemplarjaban, valtoztatasaival (D-WRz L 842/Koll. 3). « [NB: A ki-
adatlan 2. megfogalmazas fogalmazvanya nem maradt fenn. Ezt a valtozatot egy August
Conradi altal készitett tisztdzat érizte meg szdmunkra (D-WRgs 60/D 27)]. A gytjte-
ményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). « Az 1j kiadas metszopéldanya nem
maradt fenn. * Az 0j kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. * Az uj kiadds egy
példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/111). — C), 4.

7. (R 599a, S 309ii, LW N36/1): Ein Fichtenbaum steht einsam (Heinrich Heine). 1.
(?) megzenésités, c-moll, 58 iitem; GA VII/2, 90-92. « Liszt autograf fogalmazvanya
nem maradt fenn. ¢ Joachim Raff tisztdzata (D-WRgs 60/D 41). « A gylijteményes ki-
adas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). » Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt
fenn. » Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. » Az elsé kiadas egy példa-
nya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/I1I).

8. (R 599b, S 309bis, LW N36/2): Ein Fichtenbaum steht einsam (Heinrich Heine).
2. (?) megzenésités, c-moll, 47 iitem; GA VII/2, 93-95. « Liszt autograf fogalmazva-
nya nem maradt fenn. ¢ Liszt autograf tisztazata (D-WRgs 60/D 84). ¢ A gyiijteményes
kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). » Az els6 kiadas metszopéldanya nem maradt
fenn. » Az els6 kiadas korrekturalevonata nem maradt fenn. » Az elsé kiadas egy példa-
nya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 3) (H-Bl LGy 399/I1I).

J) Heft IV.

1. (R 570b, S 276iii, LW N12/2): Comment disaient-ils. Sopran ou Tenor (Victor
Hugo). 2. megfogalmazas, gisz-moll, 88/89 litem, a befejezés kétféle valtozatban;
GA VII/2, 164-166. * A 2. megfogalmazas fogalmazvanya (D-WRgs 60/D 54), Peter
Cornelius sajat keziileg bejegyzett német szovegével. » August Conradi masolata Liszt
javitasaival (D-WRgs 60/D 55). « A gyljteményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D
38). « Az 1j kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az 0j kiadas korrektiralevonata
nem maradt fenn. ¢ Az uj kiadas egy példanya, kizarolag francia szoveggel (Leipzig:
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Kahnt, lemezszam: 4) (H-Bl LGy 399/1V). * Autograf korrekturalap, cadenza Lillie
Hegermann-Lindencrone szamara a dal befejezéséhez.92 — B), 2.

2. (R 569b, S 282ii, LW N11/2): Oh! quand je dors — O komm’ im Traum. Tenor
(Victor Hugo). 2. megfogalmazas, E-dur, 93 {item, német forditas: Peter Cornelius;
GAVII/2,159-163. « A2. megfogalmazas fogalmazvanya (D-WRgs 60/D 56). « A gytij-
teményes kiadas sorozatterve (D-WRgs 60/D 38). « Az uj kiadas metszopéldanya nem
maradt fenn. ¢ Az uj kiadas korrektiralevonata nem maradt fenn. * Az uj kiadads egy
példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 4) (H-Bl LGy 399/1V). — B), 1.

3. (R 572b, S 284iii, LW N25/2): S’il est un charmant gazon — Gibt es wo einen
Rasen Griin. Tenor (Victor Hugo). * 3. megfogalmazas, Asz-dir, 58 (az alternativ
valtozatban: 56) {item, német forditas: Peter Cornelius; GA VII/2, 171-174. « [NB:
A kiadatlan 2. megfogalmazas fogalmazvanya: D-WRgs 60/D 59]. « A harmadik meg-
fogalmazas fogalmazvanya (D-WRgs 60/D 82). « A gylijteményes kiadas sorozatterve
(D-WRgs 60/D 38). » Az 0j kiadas metszépéldanya nem maradt fenn. * Az 0j kiadas
korrekturalevonata nem maradt fenn. ¢ Az uj kiadas egy példanya (Leipzig: Kahnt, le-
mezszam: 4) (H-Bl LGy 399/1V). — B), 4.

4. (R 571b, S 283iii, LW N24/2): Enfant si j’étais roi — Mein Kind, wir ich Konig.
Tenor (Victor Hugo). 2. megfogalmazas, Asz-dur, C, 66 iitem; német forditas: Peter
Cornelius; GA VI1/2, 167-170. « A 2. megfogalmazas fogalmazvanya (D-WRgs 60/D
78). » Az j kiadas metszopéldanya nem maradt fenn. » Az 0j kiadas korrekturalevonata
nem maradt fenn. * Az uj kiaddas egy példanya (Leipzig: Kahnt, lemezszam: 4) (H-BI
LGy 399/1V). — B), 3.

62 Néhany iitemnyi kiegészités, melyet Liszt egy névjegykartyajanak hatuljara jegyzett fel. E forras
jelenlegi holléte nem ismeretes; fakszimiléjét Id. Lillie de Hegermann-Lindencrone, The Sunny Side
of Diplomatic Life, 1875-1912, <http://www.gutenberg.org/files/13955/13955-h/13955-h.htm>
(2007. jalius 18.)
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